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บทคัดย่อ 

งานวิจัยน้ีมุ่งศึกษาต าราอัญมณีของอินเดียโบราณที่เป็นภาษาสันสกฤต
กับต ารานพรัตน์ของไทย เพื่อวิเคราะห์ความสัมพันธ์เรื่องอัญมณีวิทยาในวรรณคดี
ทั้งสอง ผลการศึกษาสะท้อนให้เห็นธรรมเนียมปฏิบัติและความเชื่อในเรื่องอัญมณี
ที่มีร่วมกันในสังคมอินเดียและสังคมไทย “รัตนปรีกษา” คือศาสตร์ว่าด้วยการ
พิจารณาและตรวจสอบอัญมณี ได้รับการบันทึกในช่วงสมัยพระเวทจนถึงหลังสมัย
พระเวท (ราว 1,500 ปีก่อนคริสต์ศักราชจนถึงคริสต์ศตวรรษที่ 14) ต้นฉบับมีทั้งที่
เป็นคัมภีร์โดยตรงและเป็นเรื่องแทรกในวรรณคดีอื่น เน้ือหามีลักษณะเป็น
วิทยาศาสตร์ผสมผสานกับความเชื่อเกี่ยวกับเทพเจ้าตามหลักศาสนาพราหมณ์-
ฮินดู ประกอบด้วยเรื่องต้นก าเนิดของอัญมณีประเภทต่างๆ แหล่งที่พบอัญมณี  
ลักษณะคุณและโทษของอัญมณีซ่ึงพิจารณาจากคุณสมบัติทางกายภาพ อานุภาพ
ของอัญมณีต่อผู้ครอบครอง ฯลฯ ส่วนต ารานพรัตน์ซ่ึงเรียบเรียงขึ้นในรัชสมัย
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัยน้ัน แม้จะมีรายละเอียดแตกต่างกันไปบ้าง  
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แต่หัวข้อและค าอธิบายเรื่องอัญมณีวิทยาสอดคล้องและคล้ายคลึงกับในต ารา
รัตนปรีกษา นอกจากน้ียังมีการอ้างถึงตัวละครในต านานรวมทั้งชื่อสถานที่ที่
ปรากฏในคัมภีร์อินเดียโบราณ จึงอาจสรุปได้ว่า ต ารารัตนปรีกษาเป็นที่มาของ
ความรู้และความเชื่อในต ารานพรัตน์ของไทย 
 

ค าส าคัญ: อัญมณีวิทยาโบราณ; ต าราอัญมณีสันสกฤต; ต ารานพรัตน์ 
 
Abstract 

This study examines the tradition and science of gems as 
recorded in Sanskrit and Thai literature, particularly the Ratnaparīkṣā and 
the Tamra Nopparat, to establish their textual relationships. The data 
were collected from existing Sanskrit manuscripts composed between 
Vedic and post-Vedic periods (circa 1500 BC -14th century), and from 
Thai treatises on nine gems during the reign of King Rama II. As a 
representative sample, the meaning–based translation of Ratnaparīkṣā 
(testing on gems) from an interpolation Garuḍa Purāṇa’s and a 
compendium Buddhabhaṭṭa’s are investigated, and the textual 
comparison are subsequently established. It is found that the Indian 
gemological treatise consists of origin and mines, classification, merits 
and demerits based on physical properties, spiritual power of gems, etc.  
Its scientific description is based on the Brahmanism and Hinduism.  
Likewise, Tamra Nopparat has similar contents and descriptions with 
specific reference to divine characters and places recorded in the ancient 
Vedic scriptures. Only minor differences can be found. It can be 
concluded that the Ratnaparīkṣā might be the source of knowledge and 
beliefs recorded in the Thai gemological literature, Tamra Nopparat. 
 

Keywords: ancient gemology; Sanskrit treatises on gems; Thai treatises 
on nine gems  
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บทน า 
 อัญมณีเป็นสิ่งที่อยู่คู่กับอารยธรรมของมนุษยชาติมาตั้งแต่โบราณ  
มนุษย์ถือว่าอัญมณีเป็นสิ่งสูงค่า เพราะมีคุณสมบัติเฉพาะตัวคือความสวยงาม  
ความคงทน และความหายาก ลักษณะดังกล่าวท าให้มนุษย์คิดว่าอัญมณีแฝงไว้
ด้วยพลังอ านาจบางอย่างซ่ึงสามารถดลบันดาลความสุขสวัสดี ช่วยคุ้มกันภัยจาก
อิทธิพลของสิ่งชั่วร้ายท้ังหลายไม่ว่าจะเป็นสัตว์มีพิษ โรคภัยไข้เจ็บ หรืออ านาจ
แห่งภูตผีปีศาจ ความสูงค่าดังกล่าวจึงเป็นเหตุให้มนุษย์พยายามแสวงหาอัญมณี
มาครอบครองเพ่ือแสดงฐานะทางสังคม บางคนนิยมน ามามอบเป็นของขวัญเพื่อ
แสดงไมตรีจิตแก่บุคคลที่ตนเคารพรัก หรือเป็นบรรณาการแด่ผู้สูงศักดิ์เพื่อแสดง
ความเคารพนอบน้อม 
 

ในอารยธรรมอินเดียเรื่องอัญมณีสัมพันธ์กับหลักความเช่ือทางศาสนา
พราหมณ์-ฮินดู ซ่ึงปรากฏหลักฐานในวรรณคดีสันสกฤตมาตั้งแต่สมัยพระเวท  
และมาปรากฏชัดเจนในวรรณคดีอิติหาสะ อันได้แก่ มหาภารตะ รามายณะและ
ปุราณะ ในบรรดาคัมภีร์ปุราณะอันเป็นสารานุกรมที่รวบรวมความรู้ต่างๆ เกี่ยวกับ
อินเดียโบราณน้ัน ครุฑปุราณะเป็นคัมภีร์เล่มเดียวที่บันทึกเรื่องการตรวจสอบ   
อัญมณีไว้อย่างละเอียด มีตอนที่เรียกว่า “รัตนปรีกษา” แต่งเป็นร้อยกรองรวมท้ัง
สิ้น 240 บท เน้ือหาเกี่ยวกับการพิจารณา ตรวจสอบ และประเมินค่าอัญมณีโดย
สังเกตจากลักษณะภายนอก เช่น สี ความแวววาว รูปทรง ต าหนิ เป็นต้น ซ่ึงตรง
กับความรู้ที่เรียกว่า “อัญมณีวิทยา” (Gemology) ในสมัยปัจจุบัน 

   

 ส าหรับในวรรณคดีไทยเองก็พบว่ามีการแต่งต าราเกี่ยวกับก าเนิดอัญมณี
และการพิจารณาลักษณะคุณและโทษของอัญมณีเช่นกัน เล่มที่สมบูรณ์ที่สุด คือ 
“ต าราว่าด้วยที่เกิดเนาวรัตน์” ผลงานการประพันธ์ของหลวงนรินทราภรณ์   
ช่างทองในรัชกาลพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย โดยเหตุที่เน้ือหามี
ลักษณะใกล้เคียงกับต ารารัตนปรีกษาของอินเดีย ไล่เรียงตั้งแต่ก าเนิด แหล่งที่พบ
ลักษณะอัญมณี จนถึงการประเมินราคา ผู้วิจัยจึงสันนิษฐานว่าความรู้เรื่องอัญมณี
วิทยาในวรรณคดีสันสกฤตอาจเป็นที่มาของเรื่องอัญมณีในต ารานพรัตน์ของไทย  
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ในงานวิจัยเรื่อง “อัญมณีวิทยาในวรรณคดีสันสกฤตและวรรณคดีไทย” น้ี ผู้วิจัยมุ่ง
ศึกษาลักษณะเน้ือหาของอัญมณีวิทยาในคัมภีร์ อินเดียโบราณและน ามา
เปรียบเทียบกับต ารานพรัตน์ของไทย เพื่อแสดงให้เห็นลักษณะความคิดความเชื่อ
เรื่องอัญมณีที่สืบทอดมาว่าเหมือนหรือแตกต่างจากคติดั้งเดิมมากน้อยเพียงใด 
 
อัญมณีวิทยาในวรรณคดีสันสกฤต 

อัญมณี วิ ทยาตรงกั บค า ในภาษาสั นสกฤตว่ า  “ รั ตนปรี กษา ” 
(ratnaparīkṣā) ตามรูปศัพท์หมายถึง การพิจารณาและการตรวจสอบอัญมณี มี
ฐานะเป็น “ศาสตร์” คือเป็นวิทยาการแขนงหน่ึงในศิลปศาสตร์ 64 ประการของ
อินเดียโบราณ ฉะน้ันต าราที่บันทึกเรื่องอัญมณีวิทยาจึงเรียกว่า “รัตนปรีกษา” 
ด้วย อันที่จริงแล้วอินเดียมีรัตนปรีกษาหลายฉบับท้ังท่ีเป็นต าราเฉพาะเรื่อง เช่น 
รัตนปรีกษาของพุทธภัฏฏะ และเป็นเรื่องแทรกในวรรณคดีเล่มอื่น เช่น รัตนปรีกษา
ในครุฑปุราณะ ส าหรับรัตนปรีกษาของพุทธภัฏฏะน้ันเชื่อกันว่าแต่งขึ้นในช่วงต้น
คริสต์ศตวรรษที่ 6 นับเป็นต าราอัญมณีเฉพาะเรื่องเล่มแรกของอินเดีย ส าหรับ
ต้นฉบับรัตนปรีกษาของพุทธภัฏฏะน้ัน Louis Finot ได้ช าระและถ่ายทอดเป็น
ภาษาฝรั่งเศสในหนังสือชื่อ Les Lapidaires Indiens ส่วนต้นฉบับคัมภีร์ปุราณะซ่ึง
ผู้รวบรวมคือฤษี “วยาสะ” (vyāsa) บุคคลเดียวกันกับผู้แต่งเรื่องมหาภารตะน้ัน 
ได้รับการเผยแพร่อย่างกว้างขวางทั้งในรูปแบบสิ่งพิมพ์และเอกสารอิเล็กทรอนิกส์ 

 

ครุฑปุราณะเปรียบเสมือนสารานุกรมที่รวบรวมความรู้แขนงต่างๆ ของ
อินเดียโบราณ หน่ึงในน้ันคือเรื่องรัตนปรีกษา ปรากฏในบทที่ 68-80 ผู้เล่าเรื่องคือ 
“สูตะ” (sūta) ซ่ึงได้จดจ าคัมภีร์ปุราณะทั้งหมดจากฤษีวยาสะผู้เป็นอาจารย์ของเขา  
แล้วถ่ายทอดให้แก่เศานะกะ (śaunaka) ผู้เป็นศิษย์ของตน โดยปกติแล้วปุราณะ
เป็นคัมภีร์ที่มีการแต่งเพิ่มเติมขึ้นเรื่อยๆ ไม่ระบุชื่อผู้แต่งอย่างชัดเจน ประกอบกับ
เม่ือพิจารณาตามรูปศัพท์ ค าว่า “วยาสะ” หมายถึงผู้รวบรวม ในที่น้ีจึงเป็นไปไม่ได้
ที่จะหมายถึงผู้แต่งคนใดคนหน่ึง อาจกล่าวได้ว่าการอ้างชื่อวยาสะมุ่งสร้างความ
ศักดิ์สิทธิ์ของคัมภีร์เป็นส าคัญเพื่อให้ผู้อ่านเกิดความเชื่อถือ ในการวิจัยครั้งน้ี
ผู้วิจัยได้เลือกศึกษารัตนปรีกษาทั้งฉบับพุทธภัฏฏะและฉบับครุฑปุราณะ ซ่ึงท้ัง
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สองฉบับน้ีมีเน้ือหาคล้ายคลึงกันมาก ความแตกต่างเล็กๆ น้อยๆ ระหว่างตัวบท
ด้านการใช้ค าอาจพบได้บ้าง บางส่วนไม่ท าให้ใจความผิดแผกกัน แต่บางส่วนท า
ให้เกิดความสับสนในข้อเท็จจริง ฉะน้ัน จึงจ าเป็นอย่างยิ่งที่จะต้องใช้รัตนปรีกษา
ทั้ง 2 ฉบับควบคู่กันไปเพื่อตรวจสอบความถูกต้องของข้อมูล 

 

โดยทั่วไปขนบการแต่งคัมภีร์ของคนอินเดียจะเริ่มต้นด้วยเรื่องราว
ระหว่างเทวดากับอสูร เพ่ือท าให้คัมภีร์เกิดความศักดิ์สิทธ์ิและน่าเชื่อถือ ในต ารา
รัตนปรีกษาก็มีลักษณะเช่นเดียวกัน เม่ือจะกล่าวถึงจุดก าเนิดอัญมณีก็เล่าว่า มี
อสูรตนหน่ึงชื่อพลาสูร (Balāsura) มีฤทธ์ิเดชเข้มแข็งอย่างมากจนกระทั่งแม้แต่
พระอินทร์ผู้เป็นหัวหน้าเทพยดาก็ไม่อาจปราบได้  วันหน่ึงทวยเทพท ากลลวงโดย
ขอร้องให้พลาสูรอุทิศตนเป็นสัตว์บูชายัญในพิธีบวงสรวง พลาสูรยินยอมเพราะ
หวังจะท าประโยชน์ให้แก่ทวยเทพในการช่วยเหลือโลกมนุษย์ พลีกรรมครั้งน้ีเป็น
สิ่งท่ีบริสุทธ์ิเพราะพลาสูรมีจิตบริสุทธ์ิเป็นกุศล เม่ือถูกทวยเทพประหารชีวิตแล้ว
ร่างของพลาสูรได้แตกสลายกลายเป็นเช้ือก าเนิดของอัญมณีนานาชนิด เรียกว่า 
“รัตนพีชะ” (ratnabīja) เม่ือทวยเทพ นักสิทธ์และเหล่าอมนุษย์บนสวรรค์เห็นดังน้ัน  
จึงพากันแย่งชิงเชื้อก าเนิดของอัญมณีมาครอบครองเป็นโกลาหล แต่แล้วเชื้อ
เหล่าน้ันได้ตกลงสู่มหาสมุทรแม่น้ า ภูเขาและป่าไม้ตามธรรมชาติ ด้วยเหตุที่
ก าเนิดมาจากอสูรผู้มีอ านาจ อัญมณีแต่ละชนิดจึงมีอานุภาพอยู่ภายใน 

 

ข้อความต่อจากต านานการเกิดอัญมณีจะเป็นรายชื่ออัญมณี 13 ชนิด 
เรียงล าดับตามความส าคัญ ได้แก่ เพชร (vajra) ไข่มุก (muktā) ทับทิม 
(padmarāga) มรกต (marakata) นิล(indranīla) ไพฑูรย์ (vaidūrya) บุษราคัม 
(puṣparāga) กรรเกตนะ (karketana) หินภีษมะ (bhīṣmamaṇi) โกเมน (gomeda) 
หินเลือดประ (rudhirākhya) แก้วผลึก (sphaṭika) และหินปะการังหรือแก้วประพาฬ 
(vidruma) ตามล าดับ จากน้ันจะเป็นเรื่องการพิจารณาและตรวจสอบอัญมณีแต่ละ
ชนิด หัวข้อหลักประกอบด้วย 
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1. ต้นก ำเนิดของอัญมณ ี 
 ครุฑปุราณะกล่าวไว้ว่า อัญมณีแต่ละชนิดเกิดจากอวัยวะในร่างกาย
ของพลาสูร เพชรเกิดจากกระดูก ไข่มุกเกิดจากฟัน ทับทิมเกิดจากเลือด มรกตเกิด
จากน้ าดี นิลเกิดจากดวงตา ไพฑูรย์เกิดจากเสียงร้อง บุษราคัมเกิดจากผิวหนัง  
กรรเกตนะเกิดจากเล็บ หินภีษมะเกิดจากน้ ากาม โกเมนเกิดจากกรงเล็บ หินเลือด
ประเกิดจากซากศพ แก้วผลึกเกิดจากมันเปลว และแก้วประพาฬเกิดจากเครื่องใน  
แหล่งก าเนิดอัญมณีอยู่ในประเทศอินเดียเป็นส่วนใหญ่ ภูมิประเทศที่พบอัญมณีมัก
เป็นพื้นที่บริเวณภูเขา ป่าไม้ แม่น้ า และชายฝั่งทะเล โดยเฉพาะแถบเทือกเขา
หิมาลัยน้ันเป็นแหล่งของอัญมณีส าคัญคือ เพชร ไข่มุก มรกต นิล บุษราคัม เป็นต้น 
รองลงมาคือศรีลังกา ซ่ึงมีชื่อเสียงเรื่องไข่มุกและทับทิม 
     

2. คุณสมบัติที่เป็นคุณและโทษของอัญมณ ี
 ในการตรวจสอบอัญมณีแต่ละชนิด สีและแสงเป็นเกณฑ์ล าดับต้นๆ 
ที่ปราชญ์โบราณให้ความส าคัญ อัญมณีแต่ละชนิดมีสีเป็นลักษณะสังเกตเฉพาะตัว  
แต่ไม่ใช่ลักษณะที่ตายตัวแน่นอน เช่น เพชรไม่ได้มีแค่สีขาวเท่าน้ัน แต่ยังมีสีเขียว  
เหลือง และแดงได้ด้วย, ทับทิมมีตั้งแต่สีแดงเข้ม ส้ม แดงอ่อน ไปจนถึงไม่มีสี ฯลฯ  
การเรียกสีของอัญมณีพบว่ามีสองวิธี อาจเป็นการใช้ค าเรียกสีโดยตรง เช่น แดง 
เขียว เหลือง หรือการประกอบศัพท์เรียกสีขึ้นเป็นค าสมาสยาวๆ โดยใช้ชื่อพืช  
สัตว์ หรือวัตถุอื่นๆ ตามธรรมชาติ เป็นค าเปรียบเทียบเพื่อระบุสี ทั้งน้ีค าเรียกสีจะ
ปรากฏร่วมด้วยหรือไม่ก็ได้ ตามด้วยค าแสดงการเปรียบเทียบว่า เหมือน (tulya) 
คล้าย (sadṛśa) ราวกับ (saṃnikāśa) เช่น สี(เหลือง)เหมือนขม้ิน สีแดงเหมือน
ดอกบัว เป็นต้น ในบางครั้งยังพบค าที่หมายถึงสี (varṇa) ความงาม (cāru, rucira, 
kānti ฯลฯ) และแสงสว่าง (bhās, bhāsa, prabhā, dīpti ฯลฯ) ปรากฏในตอนท้าย
ค าสมาส 
 

 นอกจากเรื่องสีและแสงแล้ว การพิจารณาคุณสมบัติที่เป็นคุณและ
โทษควรค านึงถึงลักษณะอื่นๆ ประกอบด้วย ไม่ว่าจะเป็นรูปทรง ความแข็ง 
น้ าหนักและต าหนิ คุณภาพของอัญมณีย่อมจะสัมพันธ์กับอานุภาพ กล่าวคืออัญมณี



วารสารมนุษยศาสตร์ ปีที่ 20 ฉบับพิเศษ (2556) 7 
 

ที่มีลักษณะบริสุทธิต์รงตามต าราและปราศจากต าหนิทุกประการเป็นอัญมณีที่ควร
มีไว้ในครอบครอง เพราะจะดลบันดาลให้เจ้าของประสบแต่โชคลาภ ปลอดภัยใน
ชีวิตและทรัพย์สิน ส่วนอัญมณีที่มีต าหนิแม้เพียงเล็กน้อยก็ตามไม่ควรเก็บไว้  
เพราะอาจน าภยันตรายมาสู่เจ้าของได้   
 

 ในที่น้ีจะขอน าเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับอัญมณีส าคัญ 7 ชนิดใน
วรรณคดีสันสกฤต ได้แก่ เพชร ไข่มุก ทับทิม มรกต นิล ไพฑูรย์และบุษราคัม 
ส่วนลักษณะที่เป็นคุณและโทษของอัญมณีน้ันจะขออธิบายโดยภาพรวมในหัวข้อ 
“ต าหนิของอัญมณี” และ “อานุภาพของอัญมณี” 
 

เพชร 
 อินเดียได้ชื่อว่าเป็นแหล่งเพชรดั้งเดิมของโลก (Council of Scientific & 
Industrial Research, 1973) คนอินเดียพบว่าเพชรเป็นอัญมณีที่แข็งแกร่งที่สุด มี
ค่าและความส าคัญสูงสุดในบรรดาอัญมณีทุกชนิด ต ารารัตนปรีกษาอธิบายความรู้
เกี่ยวกับเพชรไว้ละเอียดมากเม่ือเทียบกับความรู้เรื่องอัญมณีชนิดอื่นๆ สิ่งน้ี
สะท้อนถึงความเจริญในเรื่องการท าเหมืองเพชร การตรวจสอบและการเจียระไน
เพชรที่มีมาก่อนชาติใดๆ ในโลก ดินแดนที่เพชรแพร่กระจายอยู่มีทั้งสิ้น 8 แห่ง 
ได้แก่ แถบเทือกเขาหิมาลัย (Haima) ทางตอนเหนือของอินเดีย, แถบแคว้นมาตังคะ 
(Mātaṅga) ซ่ึงปัจจุบันคือพื้นที่ระหว่างลุ่มแม่น้ ากฤษณาและโคทาวารี, แถบแคว้น
สุราษฏร์ (Saurāṣṭra) ทางตะวันตกเฉียงใต้ของอินเดียโบราณ, แถบแคว้นปุณฑระ 
(Pauṇḍra) ซ่ึงหลักฐานจารึกสมัยคุปตะและบันทึกของชาวจีนระบุไว้ตรงกันว่า 
สถานที่แห่งน้ีคือบริเวณทางตอนเหนือของแคว้นเบงกอล, แถบแคว้นกลิงคะ 
(Kāliṅga) ซ่ึงอยู่ในระหว่างรัฐโอริสสาและแม่น้ าโคทาวารี ทางตะวันออกเฉียงเหนือ
ของอินเดีย, แถบแคว้นโกศล (Kośala) บริเวณทิศตะวันออกเฉียงเหนือของอินเดีย, 
พื้นที่บริเวณชายฝั่งแม่น้ าเวณวา (Veṇvā) ซ่ึงปัจจุบันคือแม่น้ า Waingaṅgā สาขา
หน่ึงของแม่น้ าโคทาวารีในคาบสมุทรเดคข่าน และแถบแคว้นเสาวีระ (Sauvīra) ซ่ึง
ปัจจุบันคือพื้นที่ในเขตของรัฐมหาราษฎร์ (GP.1.68.17) 
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Finot (1896) กล่าวว่า ในบรรดาสถานที่ทุกแห่งที่กล่าวมาน้ัน บาง
สถานที่เป็นเพียงศูนย์กลางการค้าเพชรและบางสถานที่เป็นเหมืองที่ถูกทิ้งร้างไป
แล้ว ในกลียุคมีเหมืองเพชรที่แท้จริงอยู่ 2 แห่ง ได้แก่ บริเวณริมฝั่งแม่น้ าเวณวา
และแคว้นเสาวีระ (Sarma, 1984: 46) นอกจากน้ีเพชรในแหล่งก าเนิดแต่ละแหล่งก็
มีสีแตกต่างกัน ต ารารัตนปรีกษาระบุว่าเพชรที่เกิดแถบเทือกเขาหิมาลัย มีสีแดงอ่อน 
(ātāmra) เพชรบริเวณชายฝั่งแม่น้ าเวณวามีสีขาวนวลเหมือนแสงจันทร์ (śaśibhā) 
เพชรแถบแคว้นเสาวีระมีสีครามเหมือนบัวขาบและเมฆ (asitābjameghasadṛśa) 
เพชรแถบแคว้นสุราษฏร์มีสีทองแดง (tāmra) เพชรแถบแคว้นกลิงคะมีสีสุกปลั่ง
เหมือนทองค า (kanakāvadātarucira) เพชรแถบแคว้นโกศลมีสีเหลืองจ้า 
(pītaprabhā) เพชรแถบแคว้นปุณฑระมีสีด า (śyāma) และเพชรแถบแคว้นมาตังคะ
มีสีเหลืองอ่อน (nātyantapītaprabhā) (GP.1.68.18) เพชรสีในปัจจุบันเรียกว่า 
เพชรแฟนซี (Fancy Diamond) มาตรฐานของเพชรที่มาจากเหมืองประกอบด้วย
คุณสมบัติดังน้ีคือ มีมุม 6 มุม มีด้าน 8 ด้าน และขอบที่มีเหลี่ยมคมสูงเสมอกัน 12 
ขอบ (GP.1.68.30) นอกจากน้ีเพชรที่สมบูรณ์แบบซ่ึงหาได้ยากในโลกจะต้องมี  
มุมทั้งหกใสสะอาด มีขอบคมใสกระจ่าง ชัดเจน มีสี มีน้ าหนักเบา ทุกด้านสวยงาม 
ไม่มีต าหนิหรือลักษณะใดๆ ก็ตามที่ให้โทษแม้แต่น้อย เช่น รอยแตกร้าว คราบ
สกปรก ฯลฯ มีรัศมีแวววาบกระจายไปรอบทิศทางในท้องฟ้าประหน่ึงสายฟ้าของ
พระอินทร์ (GP.1.68.31) น้ าหนักไม่ถือว่าเป็นสิ่งส าคัญส าหรับเพชรที่มีคุณภาพ 
ในครุฑปุราณะระบุว่าเพชรที่ดีจะลอยน้ าได้ ซ่ึงไม่เป็นจริงตามหลักอัญมณีวิทยา
ปัจจุบัน ทั้งยังขัดแย้งกับกฎเกณฑ์ตอนท้ายที่ว่าราคาเพชรจะคิดตามน้ าหนัก 

 

ค าเรียกสีของเพชรเป็นหัวข้อหน่ึงที่น่าสนใจ ต ารารัตนปรีกษาระบุว่า
เครื่องประดับของทวยเทพย่อมสัมพันธ์กับสีของเพชร สีจึงเป็นปัจจัยที่ก าหนด
จ าแนกลักษณะพิเศษของเทพแต่ละองค์ ซ่ึงเทพแต่ละองค์จะมีสีงดงามตาม
ธรรมชาติดังน้ีคือ พระวิษณุมีสีเขียว พระวรุณสีขาว พระอินทร์สีเหลือง พระอัคนีสี
น้ าตาลอมแดง พระยมสีด า และพระมรุตสีทองแดง (GP.1.68.20-21) นอกจากน้ียัง
พบว่ามโนทัศน์เรื่องค าเรียกสีมีความสัมพันธ์กับวรรณะทั้งสี่ของคนอินเดีย โดยสี
เพชรที่เป็นหลักมีอยู่ 4 สี ก าหนดไว้ส าหรับคนในแต่ละวรรณะดังน้ีคือ เพชรของ
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พราหมณ์มีสีขาวสะอาดบริสุทธิ์ดังเปลือกหอยสังข์ ดอกบัวขาว และแก้วผลึก 
(śaṅkhakumudasphaṭikāvadāta) เพชรของกษัตริย์สีน้ าตาลแดงสุกใสอย่าง
ตากระต่าย (śaśababhruvilocanābha) เพชรของแพศย์สีคล้ายใบตองอ่อน 
(kāntakadalīdalasannikāśa) และเพชรของศูทรจะมีสีสว่างวาวเหมือนดาบ
(dhautakaravālasamānadīpti) (GP.1.68.22) 
 

ไข่มุก 
โดยทั่วไปแล้วไข่มุกจะมีสีตั้งแต่ขาว ขาวนวล จนถึงเหลืองอ่อน แต่ไข่มุก

ที่ดีเลิศตามต าราคือไข่มุกสีขาว ต ารารัตนปรีกษาพูดถึงแหล่งก าเนิดของไข่มุก 8 
ประการ พร้อมทั้งลักษณะเฉพาะตัวดังน้ี  

  

1. ไข่มุกที่เกิดจากกลางขมับช้าง (gajendrakumbha) มีสีเหลืองอ่อน ไม่
มีประกายแสงไข่มุกจากเปลือกหอยสังข์ (kambūdbhava) มีขนาดประมาณเท่าผล
พุทราขนาดใหญ่มีสีเสมอกับสีผิวใจกลางเปลือกหอยสังข์ 

 

2. ไข่มุกจากในปากของปลา (vāricarānana) มีสีเหมือนหลังของกระโดง
ปลาปาฐีนะ (pāṭhīna) กลมมาก น้ าหนักเบาและมีขนาดไม่เล็กจนเกินไป 

 

3. ไข่มุกจากหัวงู (ahiśirobhava) มีลักษณะงามเด่นด้วยสีนิลเป็นประกาย 
มีความกลมและมีความสว่างเสมอกับสีของใบดาบที่ส่องแสงระยิบระยับอย่างยิ่ง 

 

4. ไข่มุกจากหมูป่า (varāhadaṃṣṭrāprabhava) มีลักษณะเหมือนปลาย
เขี้ยวของหมูน้ัน 

 

5. ไข่มุกจากปล้องไม้ไผ่ (tvaksāraparvaprabhava) มีสีงามเด่นเสมอกับ
สีของลูกเห็บ 

 

6. ไข่มุกจากเมฆ (meghaprabhava) มีลักษณะเหมือนดวงอาทิตย์ซ่ึง
รัศมีแผ่กระจายไปทั่วทุกทิศและมณฑลแสงเห็นได้ชัดยาก อีกทั้งมีความสว่างเจิดจ้า 
ทั้งในเวลากลางวันและกลางคืน 
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7. ไข่มุกจากหอยมุก (śuktyudbhava, śuktiprabhava) เป็นเม็ดที่อยู่ใน
หอยมุก 

 

ในบรรดาไข่มุกตามแหล่งก าเนิดทั้งแปดน้ี ไข่มุกที่หาได้ยากคือไข่มุก
จากเขี้ยวหมูป่า ปล้องไม้ไผ่ แต่ไข่มุกที่หาได้ยากยิ่งกว่าคือไข่มุกจากเมฆ เพราะ
ไม่มีอยู่ในโลก ส่วนไข่มุกที่มีอานุภาพมากที่สุดคือไข่มุกจากหัวงู ซ่ึงต้องน ามาผ่าน
การท าพิธีบูชาโดยพราหมณ์ผู้รู้เรื่องพิธีกรรม (GP.1.69.12-14) ด้านมาตรฐานการ
ตรวจสอบไข่มุกที่อธิบายไว้น้ัน ก าหนดไว้ส าหรับไข่มุกที่ได้จากหอยมุกซ่ึงเป็น
ไข่มุกที่พบได้ทั่วไปในโลก ตามต ารากล่าวว่าไข่มุกที่มีคุณภาพจะต้องมีคุณสมบัติ
ขาวสะอาด เงางาม มีน้ าหนัก ไร้ต าหนิ แวววาว และกลมเกลี้ยง (GP.1.69.41-42) 
วิธีการทดสอบไข่มุกว่าเป็นของแท้หรือไม่ ท าได้โดยน าไข่มุกไปแช่ในน้ ามันดิบ
ร้อนผสมเกลือ ต่อจากนั้นน าไปแช่ในน้ าเย็นตลอดคืน พอยกขึ้นมาแล้วให้น าไปถู
กับเมล็ดข้าวเปลือกหรือน าไปห่อด้วยผ้าแห้ง ถ้าเป็นไข่มุกแท้ สีของไข่มุกจะไม่
เปลี่ยน (GP.1.69.39-40) 
 

ทับทิม 
ต ารารัตนปรีกษากล่าวไว้ว่า ทับทิมคุณภาพสูงมีแหล่งก าเนิดอยู่ริมฝั่ง

แม่น้ าราวณคงคา นอกจากน้ีในอานธรประเทศและแคว้นตุมพุรุก็อาจพบทับทิมได้
บ้างแต่คุณภาพจะด้อยกว่า มีราคาต่ ากว่า ด้านการก าเนิดน้ันพบว่าทับทิมแบ่งตาม
ลักษณะก าเนิดได้เป็น 3 ประเภทหลักๆ คือทับทิมชนิดเสาคันธิกะ (saugandhika) 
กุรุวินทะ (kuruvinda) และสผฏิกะ (sphaṭika) เม่ือสังเกตการเรียกชื่อแล้วจะเห็นได้
ว่าทั้งหมดน้ีเป็นชื่อของแร่ธาตุ “เสาคันธิกะ” ตามรูปศัพท์นอกจากจะหมายถึง 
บัวสายดอกสีขาวหรือน้ าเงินแล้ว ยังหมายถึงก ามะถัน  ซ่ึงเป็นธาตุตามธรรมชาติ
ในรูปของแร่ซัลไฟต์และแร่ซัลเฟต มี “ลักษณะเป็นคราบ หรือเป็นก้อนเน้ือเนียนแต่
ร่วนมาก สีเหลือง สีส้ม น้้าตาลอมเหลือง หรือเขียวสด” (ราชบัณฑิตยสถาน, 2548: 
100-101) เป็นที่น่าสังเกตว่าก าเนิดทับทิมในก ามะถันไม่ตรงตามหลักวิทยาศาสตร์
ปัจจุบัน (Wojtilla, 2011: 185) “กุรุวินทะ” เป็นค าที่พ้องกับชื่อแร่ “คอรันดัม” ซ่ึงเป็น
ต้นก าเนิดของทับทิมตามข้อมูลอัญมณีวิทยาในปัจจุบัน ส่วนค าว่า “สผฏิกะ” 
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หมายถึง วัตถุที่มีลักษณะเป็นแก้วผลึกซ่ึงหมายถึง แร่ควอตซ์ การจัดจ าแนก
ทับทิมในลักษณะดังกล่าวใช้กับนิล (GP.1.72.9) พลอยสีน้ าเงินซ่ึงมีก าเนิดในแร่
คอรันดัมเช่นเดียวกัน  

  

วิธีการจ าแนกลักษณะของทับทิมมีดังต่อไปน้ี 
1. ทับทิมชนิดเสาคันธิกะ (saugandhika) เป็นทับทิมที่มีความงาม  

ความแข็ง และน้ าหนักคล้ายกับทับทิมชนิดสผฏิกะ ส่วนสีจะมีสีเหมือนดอกบัวแดง
คล้ า (ānīlaraktotpalacārubhāsa) (GP.1.70.12) 

 

2. ทับทิมชนิดกุรุวินทะ (kuruvinda) เป็นทับทิมที่มีสีแดงเข้มแบบสีของ
ดอกบัว (padmarāgaghana) ลักษณะสีไม่เหมือนกับทับทิมชนิดสผฏิกะ กล่าวคือ
ภายนอกอาจจะเห็นเป็นสีแดงทึบ ทว่ามีประกายรัศมีอยู่ภายใน (GP.1.70.13) 

 

3. ทับทิมชนิดสผฏิกะ (sphaṭika) เป็นทับทิมที่มีสีแดงเหมือนสีทับทิม 
ทั่วๆ ไป แต่มีคุณสมบัติพิเศษด้านการสะท้อนแสงและการหักเหแสง อีกทั้งยังมี
ประกายรัศมีเจิดจ้า สามารถส่องแสงให้แก่วัตถุที่อยู่โดยรอบได้ (GP.1.70.8-9) 

 

ทับทิมที่มีคุณภาพดีจะมีหลายสี โดยเฉพาะทับทิมที่มีสีคล้ายกับพืชพันธุ์
ตามธรรมชาติ เช่น ดอกเซ่ง (bandhūka) เมล็ดมะกล่ าตาหนู (guñjā) ดอกชบา 
(javā) ดอกทองกวาว (kiṃśuka) เมล็ดทับทิม (dāḍimabīja) ดอกรักขน (aruṣkara) 
ดอกมะเขือ (kaṇṭakāri) หญ้าฝรั่น (kuṅkuma) ดอกบัวต่างๆ เป็นต้นว่า บัวหลวง  
(padma) บัวขาบ (utpala) บัวแดง (kokanada, raktāmbuja) รวมไปถึงสีของตานก
หลายชนิด เช่น นกจโกระ (cakora) นกกาเหว่าตัวผู้ (puṃskokila) นกกระเรียน  
(sārasa) เป็นต้น (GP.1.70.6–11) 
 

มรกต 
การประเมินมรกตที่มีคุณภาพใช้หลักเกณฑ์หลายอย่างประกอบกัน  

กระน้ันก็ตามสีถือเป็นเรื่องส าคัญ มรกตที่ดีจะมีสีเขียวเข้ม รัศมีนวล มีลักษณะ
เหมือนละอองทองแทรกอยู่ภายใน ความเข้มของสีเท่ากันโดยตลอด เม่ือต้อง
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แสงอาทิตย์จะสะท้อนแสงสีเขียวเป็นประกาย (GP.1.71.12-14) สีมรกตที่ถือว่าเป็น
มงคล ได้แก่ สีเหมือนคอของนกแก้ว หลังของหิ่งห้อย ปีกครุฑและสีคล้ายพืชพันธุ์
ต่างๆ เช่น ดอกจามจุรีสีทอง (śirīṣa) ดอกบัวขาบ (kalhāra) ใบหญ้า (śādvala)                
เป็นต้น (GP.1.71.7) 
 

นิล 
 นิลหรือที่นิยมเรียกกันว่า “ไพลิน” น้ันตรงกับค าภาษาสันสกฤตว่า 
“อินทรนีล” (indranīla) ตามรูปศัพท์หมายถึง “สีนิล” หรือสีน้ าเงินเข้มเหมือน 
พระอินทร์ มีที่มาจากคุณสมบัติทางแสงของอัญมณี ซ่ึงรัศมีมีสีน้ าเงินเข้มคล้าย
ล าแสงจากอาวุธของพระอินทร์ (indrāyudha) ส่องสว่างอยู่ใจกลางของอัญมณี 
(GP.1.72.17) นิลที่มีคุณภาพจะมีสีน้ าเงินเข้มส่องประกายแวววาวคล้ายสีของกลีบ
บัวขาบ (asitābjadala) ดอกเพกา (kaṣāya) ดอกอัญชัน (girikarṇikā) คอนกยูง
(śikhikaṇṭha) ฟองน้ าคราม (nīlīrasaprabhavabudbudabhā) คอนกดุเหว่ายาม
ผสมพันธุ์ (samadakokilakaṇṭhabhā) เป็นต้น (GP.1.72.3-4) ด้านวิธีการพิจารณา
คุณสมบัติของนิลพบว่าใช้เกณฑ์เดียวกับการพิจารณาทับทิม อันที่จริงตาม
หลักอัญมณีวิทยาปัจจุบันน้ันนิลมีองค์ประกอบหลักคือ ผลึกอะลูมิเนียมออกไซด์  
เช่นเดียวกับทับทิม แต่เพราะธาตุมลทินต่างกันจึงท าให้สีของอัญมณีต่างกันตาม
ไปด้วย นอกน้ันมีคุณสมบัติทางกายภาพและทางแสงเหมือนกัน อย่างไรก็ตาม  
นิลมีคุณสมบัติที่ทนความร้อนสูงได้เป็นระยะเวลานานกว่าทับทิม (GP.1.72.11)  
 

ไพฑูรย์ 
 ไพฑูรย์สามารถพบได้ในเหมืองแร่ใดก็ตามที่พบทับทิม ฉะน้ันไพฑูรย์จึง
มีความงามไม่ยิ่งหย่อนไปกว่าทับทิม ลักษณะสีที่ส าคัญได้แก่ สีน้ าเงินเข้มดั่ง
คอนกยูง (śikhikaṇṭhanīla) สีของใบไผ่ (veṇudala) สีนกตะขาบทุ่ง (cāṣa) (GP. 
1.73.7) โดยทั่วไปคนไทยมักเข้าใจว่าไพฑูรย์มีสีเหลืองอย่างเดียว แท้จริงแล้ว
ไพฑูรย์มีได้หลายสี เช่น เหลือง เขียว เทา ฟ้า น้ าตาล เป็นต้น อัญมณีบาง
ประเภทมีลักษณะคล้ายไพฑูรย์ แต่สามารถจ าแนกได้โดยทดสอบลักษณะ
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ภายนอก ตัวอย่างเช่น คิริกาจะ (girikāca) แตกต่างจากไพฑูรย์เพราะท ารอยขีด
ข่วนได้ ศิศุปาละ (śiśupālaukāca) แตกต่างตรงที่มีน้ าหนักเบา และแก้วผลึก 
(sphaṭika) แตกต่างเพราะมีประกายแสงเจิดจ้า (GP.1.73.9-10) 
 

บุษรำคัม  
 ตามต ารากล่าวถึงอัญมณีต่างๆ ที่จัดอยู่ในประเภทเดียวกับบุษราคัม
ดังน้ีคือ อัญมณีที่มีสีเหลืองอ่อนเรียกว่า ปุษยราคะ (puṣyarāga) อัญมณีที่มีสี 
เหลืองอมแดงหรือสีส้มเรียกว่า โกเมทกะ (gomedaka)  (BRP.217) ซ่ึงบางต ารา
เรียกว่า เการัณฑกะ (kauraṇḍaka) (GP.1.74.2) อัญมณีสีเหลืองค่อนไปทางสีแดง
เรียกว่า กาษายกะ (kāṣāyaka) ส่วนอัญมณีสีน้ าเงินอ่อนใสๆ (ānīlaśuklavarṇa)  
เรียกว่า โสมลกะ (somalaka) (GP.1.74.3) ซ่ึงถือเป็นอัญมณีที่มีคุณภาพมาก คน
สมัยโบราณเข้าใจกันว่าบุษราคัมคือโทแพซสีเหลือง (yellow topaz) แต่เม่ือ
วิเคราะห์ตามหลักอัญมณีวิทยาสมัยใหม่แล้วกลับพบว่า แท้จริงแล้วบุษราคัมคือ
แซปไฟร์สีเหลือง (yellow sapphire) ค าอธิบายสีของทับทิมและนิลก็กล่าวไว้ในบท
ที่กล่าวถึงบุษราคัมด้วย (GP.1.74.4) จึงอาจกล่าวได้ว่า คนในยุคน้ันรับรู้แล้วว่า
ทับทิม นิล และบุษราคัม เป็นอัญมณีในตระกูลเดียวกัน  
 
ต าหนิในอัญมณี 

อัญมณีใดก็ตามหากมีต าหนิไม่ว่ามากหรือน้อย ย่อมไม่สมควรที่จะน ามา
สะสมหรือใช้เป็นเครื่องประดับ ต าหนิในที่น้ีแบ่งออกเป็น 2 ประเภท ได้แก่ ต าหนิ
ที่เกิดจากลักษณะทางกายภาพบกพร่อง และต าหนิที่เกิดจากการมีมลทินหรือสิ่ง
แปลกปลอมแทรกเข้าไปข้างในอัญมณี 

 

ต าหนิที่เกิดจากการมีลักษณะทางกายภาพบกพร่องหรือรูปทรงไม่
สมบูรณ์มีหลายประการ ยกตัวอย่างเช่น ที่ เหลี่ยมมุมอัญมณี (śṛṅga) แตก 
(vidalita) หรือร้าว (viśīrṇa) บริเวณเหลี่ยมมุมมีรอยร้าวเพราะถูกสะเก็ดไฟ 
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(sphuṭitāgniviśīrṇaśṛṅgadeśa) (GP.1.68.27-28) อัญมณีเป็นรู (chidra) รัศมีไม่ 
แวววาว (prabhāvimukta) (GP.1.70.18) ฯลฯ 

 

 ส่วนต าหนิที่ เกิดจากการมีมลทิน คือ ลักษณะที่ มี เส้น สี  หรือสิ่ ง
แปลกปลอมอื่นๆ แทรกอยู่ในเน้ืออัญมณี รายละเอียดมีดังน้ี 

 

1. สี มีตั้งแต่สีซีด (vivarṇa) สีหม่นมัว (malavarṇa) (GP.1.68.28-51) สี
กระด ากระด่าง (paruṣa) (GP.1.70.18) ไปจนถึงการมีสีอื่นปนเป้ือน เช่น มีจุดสี
เลือดหรือจุดสีแดงปรากฏ (kṣatajāvabhāsa) (GP.1.68.29) นอกจากนั้นก็ยังมี
ลักษณะอื่นๆ เช่น ลักษณะที่มรกตมีคราบหินเหลว (śilājatu) ไหลซึมออกมา 
(digdha) (GP.1.71.8) ลักษณะที่นิลมีสีหม่นเหมือนเมฆ หรือมีสีเงาของต้นไม้ 
(abhrikāpaṭalacchāyāvarṇadoṣa) (GP.1.72.6) ฯลฯ 

 

2. เส้น มักเป็นต าหนิที่เกิดกับเพชร ได้แก่ เส้นตรง (samaṁrekhā) รอย
ร้าว (trāsa) และรอยตีนกา (kākapadaka) (GP.1.68.19) 

 

3. สิ่งแปลกปลอมในอัญมณี ไม่ว่าจะเป็นดิน (mṛd) หินประเภทต่างๆ 
เช่น หินปูนขาว (karkara) หินก้อนใหญ่ที่มีเหลี่ยมคม (śilā) หินก้อนเล็ก (pāṣāṇa)  
(GP.1.72.6) คราบสกปรกปนเป้ือน (malopadigdha) (GP.1.70.18) ต าหนิเป็น
เสี้ ยนหลายสี  (śabalakaṭhoramalina) หินปูนและหินก้อนเล็กๆ แทรกเน้ือ 
(karkaropeta) (GP.1.71.18) 

 

ลักษณะต าหนิตามที่กล่าวมาข้างต้นล้วนเป็นสิ่งที่ผู้ครอบครองควร
หลีกเล่ียง เพราะคนอินเดียโบราณเชื่อว่าต าหนิใดๆ ก็ตามคือตัวแทนของอ านาจ
ภูตผีปีศาจหรืออ านาจมืด ซ่ึงอาจน าความอับโชค ภัยพิบัติ และโรคภัยไข้เจ็บมาสู่
เจ้าของได้ ในทางตรงกันข้ามอัญมณีที่ดีจะน าความเจริญรุ่งเรืองมาสู่ชีวิต 

   
อานุภาพของอัญมณี 

ตามต ารากล่าวว่า อัญมณีที่มีคุณสมบัติดีตรงตามที่ระบุไว้ทุกประการ  
ปราศจากลักษณะต าหนิทั้งปวง จะน าสิริมงคลนานาประการมาสู่ผู้ครอบครอง  
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อานุภาพของอัญมณีในรัตนปรีกษาสามารถจัดกลุ่มแนวคิดได้เป็น 3 ประเภท  
ได้แก่ ด้านโชคลาภ ด้านสวัสดิภาพและด้านอ านาจ ยศศักดิ์ เม่ือพิจารณาใจความ
โดยรวมแล้วจะเห็นได้ว่า ค าพรรณนาดังกล่าวล้วนแล้วแต่เน้นประโยชน์ของอัญมณี
ต่อผู้ชาย โดยเฉพาะอย่างยิ่งผู้ชายในวรรณะกษัตริย์ ลักษณะเช่นน้ีสะท้อนให้เห็น
ว่าในยุคของคัมภีร์ปุราณะวรรณะกษัตริย์ได้รับการยกย่องให้มีความส าคัญ
เหนือกว่าวรรณะใดๆ อานุภาพของอัญมณีส าคัญมีดังน้ี 

 

1. เพชร ผู้ครอบครองเพชรจะมีโชคลาภ และได้ครอบครองสิ่งที่มีค่า
ทั้งหลายไปตลอดชีวิต อันได้แก่ ภรรยาและบุตร ทรัพย์สินเงินทอง ฝูงโคและสัตว์
เลี้ยง อีกทั้งจะมีสวัสดิภาพ ไม่ประสบภัยจากงู ไฟ ยาพิษ เสือ โจร น้ า และ
พิธีกรรมทั้งหลายในคัมภีร์อถรรพเวท ส่วนพระราชาหากได้ครอบครองเพชรแล้วก็
จะเป็นผู้มีความกล้าหาญ มีชัยชนะเหนือศัตรู มีเดชานุภาพ และได้ครอบครอง
แผ่นดินทั่วทุกสารทิศ (GP.1.68.32,33,53) 

 

2. ไข่มุก ผู้ใดก็ตามถึงแม้จะเป็นคนต่ าต้อย แต่ก็อาจประสบความ
เจริญรุ่งเรืองอนัยิ่งใหญ่ได้เม่ือได้รับไข่มุก และตราบใดที่ไข่มุกยังอยู่กับเขา เขาจะ
ได้ครอบครองแผ่นดินทั้งหมดที่ปราศจากศัตรู (BRP.70) พลานุภาพของไข่มุกไม่
เพียงแต่ดลบันดาลความเจริญรุ่งเรืองให้แก่พระเจ้าแผ่นดิน แต่ยังดลบันดาล
ความสุขสวัสดีให้แก่ประชาชน และสามารถขับไล่ความชั่วร้ายทั้งมวลไปได้ไกลถึง                
1,000 โยชน์ (BRP.71) ไข่มุกที่มีคุณสมบัติดีพร้อมทุกประการยังมีอ านาจขจัด
โทษใดๆ ท่ีอาจเกิดขึ้นกับผู้ประสบความโชคร้าย คนไม่ดีหากได้ครอบครองไข่มุก
ที่ดีพร้อม เขาจะไม่กระท าความผิดบาปใดๆ แม้แต่ประการเดียว (BRP.103) 

 

3. ทับทิมและนิล ผู้ที่ประดับทับทิมจะแคล้วคลาดจากภยันตราย
เกี่ยวกับเวทมนตร์คาถาเคราะห์กรรม ข้าศึกศัตรู ตลอดจนอุบัติเหตุร้ายแรง  
(GP.1.70.31-32) ส่วนคุณของนิลก็ มีลักษณะเช่นเดียวกับคุณของทับทิม 
(GP.1.72.8) 

 



16 Humanities Journal Vol.20 Special Issue (2013) 
 

4. มรกต เป็นอัญมณีมงคลในพิธีกรรมศักดิ์สิทธิ์ ต าราแนะน าว่าเจ้าของ
ควรน ามรกตไปประดับเรือนทองเพ่ือใช้ในพิธีต่างๆ ได้แก่ พิธีแต่งงาน พิธีสนาน  
พิธีอาจมนะ และพิธีแสดงความเคารพต่อเทพเจ้า บรรพบุรุษ คุรุ รวมทั้งแขกผู้มา
เยือน (GP.1.71.26-27) 
 
อัญมณีวิทยาในวรรณคดีไทย 

ต าราอัญมณีของไทยหรือท่ีเรียกว่า “ต ารานพรัตน์” มีใจความส าคัญว่า
ด้วยการพิจารณาลักษณะของอัญมณี 9 ประการ เอกสารโบราณในหมวดต ารา
นพรัตน์ที่พบในปัจจุบันมีอยู่หลายฉบับ แต่ละฉบับมีเน้ือหาไม่แตกต่างกันมากนัก 
ฉบับที่ส าคัญ ได้แก่ 

 

1. ต ำรำรัตนสำตร์จบบริบูรรณ์  เป็นสมุดไทยด าที่หอสมุดแห่งชาติ
ได้มาจากกรมเลขาธิการคณะรัฐมนตรีเม่ือ พ.ศ.2482 ปีที่จดจารนั้นไม่ได้ระบุไว้  
ส านวนเป็นร้อยแก้วอธิบายลักษณะของอัญมณี 8 ชนิด ได้แก่ เพชร ทับทิม 
ไพฑูรย์ ไข่มุก นิล มรกต บุษราคัมและโกเมน ตอนท้ายมีค ากลอนเกี่ยวกับการ
เลือกใช้อัญมณีให้สมพงศ์กับปีเกิด และค ากลอนชื่ออัญมณี 9 ประการ 

 

2. ต ำรำนพรัตน์ (ฉบับร้อยแก้ว) เป็นผลงานการสอบสวนและช าระ
ต้นฉบับต ารานพรัตน์ของสมเด็จเจ้าพระยาบรมมหาประยุรวงศ์ (ดิศ บุนนาค) เม่ือ
ยังเป็นพระยาสุริยวงศ์มนตรี พร้อมด้วยพระมหาวิชาธรรม หลวงลิขิตปรีชา หลวง
ภักดีจินดาและนายชม เพื่อน าขึ้นทูลเกล้าฯ ถวายพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้า
นภาลัย ส าเนาหนังสือดังกล่าวได้รับการตีพิมพ์เผยแพร่เป็นครั้งแรกใน พ.ศ.2464 
เพื่อแจกในงานทรงบ าเพ็ญพระกุศลฉลองพระชนมายุครบ 60 พระพรรษาของ  
พระนางเจ้าสุขุมาลมารศรีพระราชเทวี ต ารานพรัตน์ฉบับน้ีนับว่าแพร่หลายมาก
ที่สุดเพราะได้รับการตีพิมพ์เผยแพร่ซ้ าอีกหลายครั้งในวาระต่างๆ ในเวลาต่อมา 

 

3. ต ำรำว่ำด้วยที่เกิดเนำวรัตน์ ผู้แต่งคือหลวงนรินทราภรณ์ ช่างทอง
ในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย ต าราฉบับน้ีแต่งขึ้นเม่ือ พ.ศ.
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2353 อันเป็นช่วงระหว่างที่ผู้แต่งปฏิบัติงานสร้างพระเครื่องเบญจาทองค าในพระ
อุโบสถวัดพระศรีรัตนศาสดาราม ลักษณะค าประพันธ์เป็นลิลิตจึงมีชื่อเรียกอีก
อย่างหน่ึงว่า  “ลิลิตต ารานพรัตน์” ในการเรียบเรียงได้สอบทานกับต ารานพรัตน์
ฉบับอื่นๆ อีก 6 ฉบับ ได้แก่ ฉบับของหลวงนรินทราภรณ์กับหม่ืนมณีรักษา, ฉบับ
หลวงซ่ึงเก็บรักษาในตู้เจียระไน, ฉบับหลวงเทพนาจารย์, ฉบับหม่ืนแก้ว  นายช่าง
เจียระไน, ฉบับนายดิน ช่างเจียระไนเพชร, และฉบับนายดี ช่างทองเชลยศักดิ์ 
(บุญเตือน ศรีวรพจน์, 2542) เพื่อมุ่งให้เป็น “ต าราแบบฉบับส าหรับพระนคร” ต ารา
นพรัตน์ฉบับลิลิตจึงมีความน่าเช่ือถือไม่ยิ่งหย่อนไปกว่าฉบับร้อยแก้ว  อย่างไรก็
ตาม ความพิเศษของต ารานพรัตน์ฉบับน้ีอยู่ที่การใช้ถ้อยค าส านวนอันแสดงถึง
ความงดงามทางวรรณศิลป์ ท าให้ได้รับการยกย่องว่าเป็น “วรรณคดี” อีกเรื่องหน่ึง 
ในการวิจัยครั้งน้ีใช้ต าราว่าด้วยท่ีเกิดเนาวรัตน์ของหลวงนรินทราภรณ์เป็นหลัก 
ส่วนต ารารัตนสาตร์จบบริบูรรณ์และต ารานพรัตน์ฉบับร้อยแก้วจะใช้ควบคู่กันไป
เพื่อการตรวจสอบข้อมูลให้ถูกต้องและเที่ยงตรงยิ่งขึ้น 

 

แม้ในขณะน้ียังไม่สามารถหาข้อยุติได้ว่าต ารานพรัตน์ฉบับใดเก่าแก่ที่สุด  
แต่สิ่งที่ส าคัญยิ่งไปกว่าน้ันคือ ความรู้ความเชื่อเรื่องอัญมณีไม่ใช่ความรู้ความเชื่อ
ดั้งเดิมของไทยหากแต่เป็นของอินเดียโบราณ ทั้งน้ีเพราะปรากฏร่องรอยของ
วัฒนธรรมอินเดียโบราณบางประการ ประการหน่ึงคือ ชื่อของเทพเจ้าตามคติของ
พราหมณ์-ฮินดู ซ่ึงในตอนต้นเรื่องได้อ้างถึง “อังคตฤๅษี” ว่าเป็นผู้รู้ศาสตร์แห่ง 
อัญมณีแล้วถ่ายทอดให้แก่ทวยเทพ นักสิทธ์และดาบส ส่วน “มหาพลอสูร” ผู้เป็น           
ต้นก าเนิดของอัญมณีน้ันคืออสูร “วละ” ศัตรูของพระอินทร์ตามคัมภีร์พระเวท อีก
ประการหน่ึงคือ ชื่อสถานที่ส าคัญที่เป็นแหล่งก าเนิดอัญมณี เช่น กลิงคราษฏร์  
โกศล บันทร เป็นต้น ก็ใกล้เคียงกับชื่อแคว้นกลิงคะ แคว้นโกศลและแคว้นปุณฑระ
ในรัตนปรีกษา สิ่งที่น่าสังเกตอีกประการหน่ึงคือ ต ารานพรัตน์ฉบับร้อยแก้วอ้างอิง
แหล่งข้อมูลดั้งเดิมโดยตรง ด้วยการซ้ าค าว่า “ต าราไสยศาสตร์” ค าส าคัญดังกล่าว
ท าให้เราได้ตระหนักว่า ต ารานพรัตน์ฉบับต่างๆ ซ่ึงแต่เดิมเข้าใจกันว่าเป็น               
ภูมิปัญญาโบราณของไทยน้ัน แท้จริงแล้วได้รับอิทธิพลจากคติความเชื่อตามคัมภีร์
อินเดียโบราณ 
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ต ารานพรัตน์มีลักษณะคล้ายคลึงกับรัตนปรีกษาอยู่หลายประการ เริ่ม
ตั้งแต่รายชื่อและต้นก าเนิดอัญมณี ดังแสดงในตารางข้างล่าง 
 

รำยชื่ออัญมณี 
ต้นก ำเนิด (อวัยวะในร่ำงกำยมหำพลอสูร) 
รัตนปรีกษำ ต ำรำนพรัตน์ 

เพชร กระดูก หัวใจ 
ไข่มุก ฟัน ฟัน 
ทับทิม เลือด ไม่ระบ ุ
มรกต น้ าดี เลือด 
นิล (ไพลิน) ตาทั้งสอง ตา 
ไพฑูรย์ เสียงตะโกน เศียร,ตาขวา 
บุษราคัม เน้ือ เน้ือ 
หินภีษมะ น้ ากาม - 
กรรเกตนะ กรงเล็บ - 
โกเมน เล็บ ตาซ้าย 
หินเลือดประ ร่างกาย (ไม่ระบ)ุ - 
แก้วผลึก เปลวมัน - 
แก้วประพาฬ เครื่องใน ลิ้น 
เพทาย - ตับ 
ครุทธิกานต์ - เลือด 
นากสวาดิ - เลือด 
แก้วสุริยกานต์ - ไฟในหัวใจ1 
แก้วจันทรกานต์ - น้ าเลี้ยงหัวใจ 
เขี้ยวสุกร - ไม่ระบ ุ

 

ตารางเปรียบเทียบรายชื่อและต้นก าเนิดของอัญมณี ระหว่างรัตนปรีกษากับต ารานพรัตน์ 

                                                           
1  ข้อมูลจากต าราเพชรรัตน์ฉบับหมื่นแก้ว 
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จากตารางข้างต้นจะเห็นได้ว่า ต ารารัตนปรีกษาระบุจ านวนอัญมณีมีค่า 
13 ชนิด ในขณะที่ต ารานพรัตน์ระบุไว้ 15 ชนิด รายชื่ออัญมณีส าคัญ 9 ประการที่
ตรงกัน ได้แก่ เพชร ไข่มุก ทับทิม นิล มรกต ไพฑูรย์ บุษราคัม โกเมนและแก้ว
ประพาฬ เป็นที่น่าสังเกตว่า ต ารานพรัตน์ได้เพิ่มเรื่องอัญมณีพิเศษ 2 ชนิด คือ 
นากสวาดิและครุทธิการเข้าไปด้วย อัญมณีทั้งสองน้ีมีก าเนิดร่วมกับมรกต ต ารา
นพรัตน์เล่าว่าเม่ืออสูรบ าเพ็ญตบะจนสิ้นชีพ พญานาคจากนาคพิภพได้ตรงเข้าไป
ดูดเลือดจากร่างของอสูรแล้วไปส ารอกออกที่เมืองตรุษ 3 ครั้ง ครั้งแรกส ารอกเลือด 
ออกมากลายเป็นนากสวาดิ ครั้งที่สองกลายเป็นมรกต และครั้งที่สามน้ าลายพญานาค
ที่หยดลงมากลายเป็นครุทธิการ รายละเอียดที่กล่าวมาน้ีไม่พบในรัตนปรีกษา 
เพราะในรัตนปรีกษามีเพียงต านานก าเนิดมรกตเท่าน้ัน โดยเล่าว่าพญานาคได้  
ดูดเลือดของอสูรไว้ ต่อมาเม่ือพบกับครุฑแล้วก็เกิดการต่อสู้กันท าให้เลือดที่นาค
ส ารอกออกมากลายเป็นมรกตไปในที่สุด 

 

เน้ือหาเกี่ยวกับอัญมณีในต ารานพรัตน์เริ่มต้นด้วยต านานมหาพลอสูร
เช่นเดียวกับรัตนปรีกษา แต่การพรรณนาเรื่องราวมีรายละเอียดแตกต่างไปจาก
เดิมดังน้ีคือ มีทวยเทพ นักสิทธ์และดาบสรวมตัวกันไปเฝ้าพระอิศวรเพื่อทูลถาม
ความเป็นมาของอัญมณี 9 ประการ พระอิศวรได้แนะน าให้ทวยเทพและคณะไป
ถามพระฤๅษีอังคต ผู้รู้เรื่องราวก าเนิดอัญมณีทั้งหลายเป็นอย่างดี พระฤๅษีอังคต
จึงอธิบายเรื่องอัญมณีในหัวข้อต่างๆ อันประกอบด้วยแหล่งก าเนิดอัญมณี
คุณสมบัติอัญมณีด้านสี รูปทรง ฯลฯ คุณและโทษของอัญมณี รวมทั้งมาตรฐาน
การประเมินราคา อัญมณีตามน้ าหนัก จึงอาจกล่าวได้ว่าอัญมณีวิทยาในต ารา
นพรัตน์สอดคล้องกับในรัตนปรีกษา กระน้ันก็ดียังมีรายละเอียดบางประการที่
แตกต่างกัน ยกตัวอย่างเช่น ต ารานพรัตน์จ าแนกลักษณะของอัญมณีแต่ละ
ประเภทออกเป็นระดับคุณภาพต่างๆ หรือที่เรียกว่า “ชาติ” แต่รัตนปรีกษาจะ
อธิบายคุณลักษณะของอัญมณีที่ดีเลิศแต่ละส่วนโดยรวม  
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ลักษณะที่เป็นคุณของอัญมณี 
 การที่จะวินิจฉัยว่าอัญมณีที่ครอบครองอยู่มีลักษณะที่ดีหรือไม่ ให้คุณ
หรือให้โทษประการใดนั้น จะพิจารณาจากคุณสมบัติภายนอกเรื่องสี รูปทรง และ
ต าหนิเป็นส าคัญ ผู้วิจัยพบว่าการจ าแนกสีของอัญมณีในต ารานพรัตน์มี
ความสัมพันธ์กับ “วรรณะ” (varṇa) ตามคติของชาวฮินดู โดยสีประจ าวรรณะทั้งสี่มี
ดังน้ี สีขาวคือวรรณะพราหมณ์ สีแดงคือวรรณะกษัตริย์ สีเขียวคือวรรณะแพศย์ สี
ด าคือวรรณะศูทร นอกจากนี้ยังพบการจ าแนกอัญมณีตาม “ชาติ” (jāti) ซ่ึงในท่ีน้ี
ไม่ใช่การแบ่งคนในวรรณะตามลักษณะการประกอบอาชีพ แต่เป็นการพิจารณา
ระดับคุณภาพของอัญมณีจากคุณสมบัติทางกายภาพ ไล่เรียงคุณภาพจากสูงไปหา
ต่ า ได้แก่ ปฐมชาติ (ชั้นที่หน่ึง) ทุติยชาติ (ชั้นที่สอง) ตติยชาติ (ชั้นที่สาม) และ
จตุตถชาติ (ชั้นที่สี่) มีข้อสังเกตว่าการจ าแนกอัญมณีตามชาติเป็นวิธีการที่ใช้กับ
เพชร ทับทิม และไพฑูรย์ ส่วนการจ าแนกอัญมณีตามวรรณะเป็นวิธีที่น าไปใช้กับ
เพชรและนิล โดยเฉพาะอย่างยิ่งอัญมณีที่มีสีสัมพันธ์กับวรรณะทั้งสี่ถือเป็นอัญมณี
คุณภาพสูง ซ่ึงปรากฏว่าเพชรในวรรณะทั้งสี่ น้ันจัดเป็นเพชรที่ให้คุณชั้นที่หน่ึง  
หรือที่เรียกว่า “เพชรปฐมชาติ”   
 

 นอกจากน้ี การระบุสีของอัญมณีโดยเปรียบเทียบกับธรรมชาติรอบตัวก็
เป็นแนวคิดอีกประการหน่ึงซ่ึงต ารานพรัตน์ได้รับสืบทอดมาจากต ารารัตนปรีกษา  
ประกอบไปด้วย 
 

1. กำรเปรียบเทียบสีกับพันธุ์พืช เช่น เพชรหิมพานต์มีสีดั่งดอก
เบญจมาศ, ทับทิมแต่ละชั้นมีสีแดงในลักษณะต่างๆ กัน เป็นต้นว่า ทับทิมชั้นที่
หน่ึงมีสีแดงดั่งดอกบัวบาน ดอกทับทิม เมล็ดทับทิม และดอกจงกลนี, นิลที่มีชื่อว่า  
“อินทนิล” มีสีดั่งดอกอัญชัน, ไพฑูรย์ชั้นที่สามมีสีดังใบตองอ่อนและใบไผ่อ่อน, 
มรกตมีสีเขียวดั่งใบแค ใบข้าว ใบโลด ฯลฯ 

 

2. กำรเปรียบเทียบสีกับพันธุ์สัตว์ เช่น คชเพชรมีสีเหลืองขาวดั่ง
งาช้าง, ทับทิมชั้นที่หน่ึงมีสีเหมือนแมลงเต่าทอง ชั้นที่สองสีเหมือนเลือดกระต่าย  
ชั้นที่สามสีเหมือนตานกดุเหว่า, นิลแต่ละชนิดที่ตั้งชื่อตามสีของสัตว์หรือสีอวัยวะ
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ของสัตว์ เช่น มยุรนิลมีสีเหมือนแววหางนกยูง ศุภราชนิลสีเหมือนตาโค, ไพฑูรย์
ชั้นที่หน่ึงมีสีเหมือนตาแมว ส่วนไพฑูรย์ชั้นที่สี่มีสีเหมือนปีกแมลงทับ, มรกตมีสี
เหมือนงูเขียว หรือสีเหมือนอวัยวะของสัตว์บางชนิด เช่น ปีกแมลงทับ คอนก  
แขกเต้า ฯลฯ 

 

3. กำรเปรียบเทียบสีกับวัตถุอื่นๆ เช่น เพชรที่พบที่เมืองไพรากรมีสีขาว
ดุจน้ ากลิ้งบนใบบัว, ทับทิมชั้นที่หน่ึงมีสีแดงเหมือนแสงอาทิตย์แรกขึ้นและแดง
เหมือนเปลวไฟ, มรกตมีสีขาวเหมือนส าลี และมีประกายข้างในเป็นสีเขียว ฯลฯ 

 

ส าหรับไข่มุกซ่ึงในต ารานพรัตน์เรียกว่า “มุกดา” หรือ “มุกดาหาร” น้ัน
เป็นอัญมณีชนิดเดียวท่ีเกิดจากสิ่งมีชีวิต แหล่งก าเนิดของไข่มุกในต ารานพรัตน์
สอดคล้องกับรัตนปรีกษา เช่นที่กล่าวว่าไข่มุกเกิดจากหอยทะเล หัวปลา หัวงู และ
เขี้ยวหมู เป็นต้น แต่ก็มีรายละเอียดเพิ่มขึ้นมาว่าไข่มุกยังพบได้ในหัวเน้ือสมัน  คอ
ผู้หญิง คอนกกระทุง และปากผู้ชายอีกด้วย ทว่าในกลียุคหรือยุคปัจจุบันน้ีหาไม่
พบแล้ว นอกจากน้ี การที่ในต ารานพรัตน์ระบุว่าไข่มุกที่ดีจะต้องมีเน้ือสีขาว
บริสุทธิ์ ลักษณะกลมเกลี้ยง สัมผัสแล้วเย็นมือ มองแล้วเย็นตา ก็ยังสอดคล้องกับที่
ระบุในรัตนปรีกษา อาจมีรายละเอียดบางส่วนเพิ่มเติมขึ้นมาจากรัตนปรีกษาเดิม  
เช่น ข้อความที่กล่าวว่าไข่มุกบางชนิดมีลายสีด าขนาดเท่าเมล็ดพันธุ์ผักกาด  
ไข่มุกบางชนิดมีลักษณะเหมือนดีของนก เป็นต้น 
 
ต าหนิในอัญมณี 

รายละเอียดเกี่ยวกับลักษณะต าหนิของอัญมณีในต ารานพรัตน์ส่วนมาก
จะพ้องกับรัตนปรีกษา ประเภทต าหนิที่พบแบ่งเป็น 2 ลักษณะใหญ่เช่นกัน คือ 
รูปลักษณ์ที่บกพร่อง และมลทินในเน้ืออัญมณี ทว่ามีรายละเอียดที่มากกว่า  
ข้อบกพร่องเกี่ยวกับรูปลักษณ์ของอัญมณี เช่น รอยบิ่น รอยแตกผ่า เป็นรู ไม่มี
เหลี่ยมในตัว รูปทรงบิดเบี้ยว ไม่มีประกาย ด้านบนเม็ดเว้าเป็นแอ่ง ฯลฯ ส่วน
มลทินในเน้ืออัญมณีน้ันมีทั้งที่เป็นสี เส้น และสิ่งเจือปน ลักษณะสีที่ถือว่าเป็น
มลทิน เช่น ในเพชรพบเสี้ยนสีด าหรือแดง จุดด าหรือแดง, ในทับทิมพบต าหนิสีขาว 
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ต าหนิสีแดงและสีขาวอย่างละครึ่งหน่ึง ฯลฯ ลักษณะเส้น เช่น รอยขีดเป็นขนแมว 
รอยเส้นกากบาท และเส้นดุจขนเน้ือทรายที่พบในเพชร ฯลฯ ส่วนสิ่งแปลกปลอมที่
ท าให้อัญมณีไม่บริสุทธิ์ก็มีหลายลักษณะ เช่น ฟองอากาศในทับทิม เศษดินสีแดง
หรือด าในเน้ือของทับทิมและไข่มุก เป็นต้น   
 
อานุภาพ 
 อานุภาพของอัญมณีในต ารานพรัตน์มักจะพรรณนาควบคู่ไปกับ
คุณสมบัติของอัญมณี ลักษณะเช่นน้ีคล้ายกับท่ีปรากฏในรัตนปรีกษา อัญมณีใน
ชั้นตติยชาติและจตุตถชาติจัดเป็นอัญมณีที่ให้โทษเพราะปรากฏต าหนิหลาย
รูปแบบ ผู้ที่ครอบครองอัญมณีในลักษณะน้ีมักจะเสียทรัพย์ เสื่อมถอยอ านาจ  อายุ
สั้น และประสบเคราะห์ร้ายต่างๆ ไม่ว่าจะเป็นอุปสรรคในการด ารงชีวิต ความทุกข์  
โรคภัยไข้เจ็บ อุบัติเหตุจากอาวุธมีคม ความตาย ฯลฯ ในขณะที่อัญมณีในชั้นปฐม
ชาติและทุติยชาติถือเป็นอัญมณีที่มีคุณภาพสูง ด้านมงคลโชคลาภและอ านาจยศ
ศักดิ์เป็นส่วนที่เน้นมากที่สุด รองลงมาคือ ด้านสวัสดิภาพในชีวิตและทรัพย์สิน  
ใจความโดยรวมมีลักษณะคล้ายกับท่ีปรากฏในรัตนปรีกษา หากแต่ต ารานพรัตน์
ให้รายละเอียดที่มากกว่า ยกตัวอย่างเช่น ในเรื่องเพชรระบุว่าเพชรมีอ านาจในทาง
ความเป็นสิริมงคล ท าให้เจ้าของมีทรัพย์สินบริบูรณ์ รุ่งเรืองด้วยเกียรติยศ ผู้น้อย
จะได้เป็นใหญ่ ผู้ใหญ่จะมีอ านาจยิ่งขึ้นไป เพชรสามารถให้ประโยชน์ตามวรรณะ
ของสีได้ เช่น เพชรวรรณะศูทรจะช่วยให้การท าการเกษตรประสบผลบริบูรณ์  
เพชรวรรณะแพศย์ช่วยให้การประกอบกิจการค้าขายเจริญรุ่งเรือง ฯลฯ ด้านมรกต
และไพฑูรย์ใช้ป้องกันอันตรายจากอสรพิษ สามารถถอนพิษงูรวมถึงป้องกันคุณ
ไสยได้ อีกหน่ึงตัวอย่างคือทับทิมและไพฑูรย์ ซ่ึงหากมีอยู่ในเมืองใดแล้วก็จะช่วย
ให้เมืองน้ันปลอดจากข้าศึกศัตรู อีกทั้งช่วยให้ฝนตกในเมืองน้ันๆ เดือนละสามครั้ง
ด้วย 
 
 
 



วารสารมนุษยศาสตร์ ปีที่ 20 ฉบับพิเศษ (2556) 23 
 

สรุป 
ต ารารัตนปรีกษาเป็นต าราอัญมณีโบราณที่มีเน้ือหาคล้ายคลึงและ

สอดคล้องกับต ารานพรัตน์ หัวข้อเรื่องการพิจารณาและตรวจสอบอัญมณีที่พ้องกัน  
ได้แก่ ต านานการเกิดอัญมณี การพิจารณาลักษณะคุณและโทษของอัญมณีจากสี  
รูปทรง และต าหนิ รวมถึงเรื่องอานุภาพของอัญมณีต่อผู้ครอบครอง แม้แต่ในการ
เรียกสีของอัญมณี ท้ังรัตนปรีกษาและต ารานพรัตน์อาศัยการเปรียบเทียบกับพืช
และสัตว์ซ่ึงมีทั้งที่คล้ายกันและแตกต่างกัน ท้ังน้ีขึ้นอยู่กับสภาพภูมิประเทศของ 
แต่ละท้องถิ่น สิ่งที่แตกต่างกันก็คือ รัตนปรีกษาเน้นการอธิบายคุณลักษณะ
ของอัญมณีที่ดีเลิศโดยรวม การจัดประเภทท าขึ้นเพียงเพื่อให้ทราบลักษณะเด่น  
ไม่มีการจัดระดับคุณภาพอัญมณีออกเป็นชาติเหมือนอย่างในต ารานพรัตน์ ยิ่งไป
กว่ า น้ั นต า ร านพรั ต น์ มี ร ายละ เ อี ยดบางประการ ซ่ึ งจ ะปรั บ เปลี่ ย น                  
ขยายความ หรือเพิ่มเติมขึ้นมากกว่าในรัตนปรีกษา ดังตัวอย่างเรื่องเพชรที่ได้
กล่าวมาแล้วว่า “วรรณะ” เป็นเพียงเกณฑ์หน่ึงท่ีใช้จ าแนกสีเพชรตามต ารารัตน 
ปรีกษา แต่ในต ารานพรัตน์เพชรที่มีสีตามวรรณะต่างๆ กลับก าหนดให้เป็นเพชร
ปฐมชาติ เพชรทุติยชาติหรือเพชรลักษณะดีที่จ าแนกตามรูปทรงน้ันไม่ปรากฏใน
รัตนปรีกษา ส่วนเพชรที่มีต าหนิเป็นโทษตามรัตนปรีกษาน้ันจัดเป็นเพชร               
ตติยชาติตามต ารานพรัตน์ เป็นต้น ที่น่าสนใจเป็นพิเศษก็คือ ต ารานพรัตน์ได้เพิ่ม
ต านานนากสวาดิและครุทธิการเข้ามาด้วย เน้ือหาที่เพิ่มขึ้นมาน้ีสันนิษฐานว่าต ารา
นพรัตน์น่าจะได้รับมาจากต าราอัญมณีวิทยาของอินเดียฉบับอื่น ฉะน้ันจึงควรที่จะ
ศึกษาค้นคว้าเพิ่มเติมในประเด็นดังกล่าวกันต่อไป 

                

อย่างไรก็ตาม การศึกษาวิจัยในครั้งน้ีชี้ให้เห็นลักษณะส าคัญของ
ต าราอัญมณีวิทยาโบราณ 2 ประการ ประการหน่ึง อัญมณีวิทยาโบราณเกิดจาก
การผสมผสานและหลอมรวมวิทยาศาสตร์เข้ากับความเชื่อตามคติดั้งเดิมของ
ศาสนาพราหมณ์-ฮินดู ความรู้เชิงวิทยาศาสตร์อย่างหน่ึงคือ การตรวจสอบ
คุณสมบัติของอัญมณีโดยใช้การสังเกตด้วยตาเปล่า ส่วนความเชื่อน้ันจะเห็นได้ว่า
ต าราอัญมณีวิทยาอ้างอิงต านานเทพและอสูรเพ่ืออธิบายการก าเนิดของอัญมณี  
อีกทั้งให้ความส าคัญกับความเชื่อที่ว่าอานุภาพของอัญมณีจะเป็นไปตาม
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คุณสมบัติดีหรือด้อยที่ปรากฏ ความรู้เรื่องการตรวจสอบอัญมณีในสมัยโบราณจึง
เป็นรากฐานของความรู้อัญมณีวิทยาในปัจจุบันอันเกิดจากการน าวิทยาศาสตร์
แขนงต่างๆ มาประยุกต์ใช้จนเกิดเป็นความรู้ใหม่ จะเห็นได้ว่าสถานที่พบอัญมณี
เป็นข้อมูลเชิงธรณีวิทยาที่จ าเป็นต่อการส ารวจและค้นหาแหล่งแร่เพื่อใช้ประโยชน์
ในทางเศรษฐกิจ สามารถเปรียบเทียบได้กับภูมิศาสตร์ปัจจุบัน การพรรณนา
คุณสมบัติทางกายภาพอันได้แก่ สี แสง รูปทรง มลทินและความแข็ง ตรงกับ
ความรู้ฟิสิกส์ขั้นพื้นฐานส าหรับการตรวจสอบอัญมณี อีกประการหน่ึงต าราอัญมณี
เป็นตัวอย่างหน่ึงที่แสดงลักษณะของวรรณคดีประเภท “ศาสตร์” หรือต าราวิชาการ
ในสมัยโบราณ ซ่ึงส านวนการประพันธ์มีลักษณะที่เป็นแบบแผน มีโครงสร้างทั่วไป
ที่สม่ าเสมอ การอธิบายเน้ือความเป็นล าดับชัดเจน เป็นเหตุเป็นผลกัน ส่วนบท
พรรณนาด าเนินไปตามลักษณะที่ปรากฏจริง พร้อมกันน้ีก็ยังสอดแทรกความรู้
เรื่องพันธุ์พืชและพันธุ์สัตว์ประจ าถิ่นในบทเปรียบเทียบ นับเป็นการให้ข้อมูลเชิง
พฤกษศาสตร์และสัตววิทยาที่สะท้อนความอุดมสมบูรณ์ของทรัพยากรธรรมชาติ
ได้เป็นอย่างดี ด้วยเหตุน้ีต ารารัตนปรีกษาและต ารานพรัตน์จึงมิได้เป็นเพียงคู่มือ 
ที่มีประโยชน์แก่การซ้ือขายอัญมณี แต่ยังเป็นวรรณคดีที่สะท้อนคุณค่าแห่ง      
ภูมิปัญญาด้านอัญมณีวิทยาในยุคดั้งเดิมอย่างแท้จริง 
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